Gröten som aldrig tog slut
Efter bröderna Grimm
[image: Flickan håller en gryta medan en slingrande ström av gröt leder mot byns hus.]En flicka får en gryta som kan koka gröt. Men vad händer när mamma glömmer hur man får den att stanna?
I en liten stuga bodde en flicka och hennes mamma. En morgon var brödkorgen tom. Mamma skakade mjölpåsen, men inte ens en liten dammtuss kom ut.
Flickan gick till skogen för att leta bär. Vid stigen satt en gammal kvinna med en liten gryta. ”Du ser bekymrad ut”, sa kvinnan. Flickan berättade om den tomma brödkorgen.
”Den här får du”, sa kvinnan. ”Säg: Koka, lilla gryta! Då kokar den gröt. Säg: Stanna, lilla gryta! Då slutar den.” Flickan upprepade orden noga och bar hem sin gåva.
”Koka, lilla gryta!” sa flickan. Plupp, plupp! Snart doftade hela stugan av varm, söt gröt. Mamma tog fram två skålar. Först fick flickan, sedan fick mamma. Båda åt sig mätta.
”Stanna, lilla gryta!” sa flickan. Grytan blev genast stilla. Nästa morgon gick hon ut för att plocka blommor. ”Jag är snart tillbaka!” ropade hon. Mamma vinkade och började längta efter gröt.
”Koka, lilla gryta!” sa mamma. Det bubblade och doftade. Hon åt en skål, sedan en till. Men när hon var mätt hade hon glömt orden som fick grytan att stanna.
”Sluta, gröt! Vila, gryta! Nu räcker det!” ropade mamma. Men plupp, plupp, sa grytan. Gröten rann över kanten, ner över bordet och rakt ner i mammas ena toffel.
Mamma hoppade upp på en stol. Gröten gled genom köket och ut genom dörren. ”Hämta skålar!” ropade hon. Grannarna kom springande med skålar, muggar och en alldeles för liten äggkopp.
Alla öste och åt, men grytan kokade fortare. Gröten fyllde gränden och nådde ända till torget. Bagaren stod på sin trappa. ”Jag tänkte baka bullar”, sa han. ”Men nu blir det visst gröt!”
Då kom flickan hem med blommor i korgen. Hon stannade vid torget. ”Det där är vår gröt!” sa hon. Sedan klev hon upp på bänken och ropade så högt hon kunde.
”Stanna, lilla gryta!” Genast tystnade allt bubbel. Inte en droppe till kom ur grytan. Mamma skrattade av lättnad. ”De orden ska jag minnas”, sa hon. Flickan tog henne i handen.
Byborna fick äta sig en väg hem, sked för sked. På kvällen var grytan diskad och torget rent. ”Bara en liten portion i morgon”, sa mamma. ”Och sedan säger vi stopp tillsammans!”
Snipp, snapp, snut.
En liten fråga att prata om
Vilka två saker behöver flickan komma ihåg om sin magiska gryta?
Om den här sagan & dess ursprung
Efter bröderna Grimm
Återberättelse och bearbetning av Johan Boström med hjälp av AI. Illustrationer av Johan Boström, skapade med hjälp av AI.
Källa: Sweet Porridge (Der süße Brei), KHM 103. Household Tales, bröderna Grimm, engelsk översättning Margaret Hunt (1884).
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